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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (; LA CONCESIQN DE HOMOLOGACION
LA-EXTENSION-DE-HOMOLOGACION
LARETIRADA DE HOMOLOGACION
EL-CESE-DERINITIVO-DEPRODUCCION

Concerning ) APPROVAL GRANTED
APPROVAL-RELLISEER
AHAHREH A B R AN
PRODUCTION DEFINITELY DISCONTINDED

de un tipo de dispositivo catadidptrico en aplicacion del Reglamento N°3.

of a type of retro reflecting device pursuant to Regulation No. 3.

N? de homologacion / Approval No.: EO*3R02/17*22276*00 Extension N®/ Extension No.: ---

1. Marca dec fibrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer's name for the type of device:

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer's name and address:

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer's representative; ---

5. Dispositivo presentado a homologacion ¢l / Submitted for approval on; 27/08/2019

6. Scrvicio téenico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA

7. Fecha del informe emitido por dicho servicio / Date of report issued by that service:04/09/2019

8. Namero del informe emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: CN19080719

M Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
PTDE LA CASTELLANA, 160, 10%- 28071 MADRID TUTLF 91 3495108
CORREQ-E! infovahiculos@mincolur.os



@ m’b MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA ¥

i {, DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
II '“@ TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE
d Ll CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIAL

EO*3R0O2/17*22276%00

Pagina / Page 2/2

9, Breve descripeion / Concise description:

Aislado / ferma-parte-de-un-conjunte-de-dispesitives-(!) / In isolation /part-of-ar-assembly-af-deviees ()
- Color de la luz emitida:-blanea-/ rojo / amarite-aute (0 / Colowr of light emitied: white-/ red / ewber (1)

- Montaje como parte integrante de una luz integrada en la carvoceria de un vehiculo / Installation as an
integral part of a lamp which integrated into the body of a vehicle:-si-f-ves-=no / no 1

- Condiciones geométricas de instalacién y variaciones relacionadas, en su caso / Geometrical conditions of
installation and relating variations, if any: ---

- Solamente para instalacion limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo / Only for
limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground; siHves - no / no

10, Posicion de la marca de homologacion / Pesition of the approval mark; Ver documentacion suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

11, Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable); -

12.  Se concede/deniega/extiende/retiva la homologacion (0 / Approval grantedivefused/extended/withdrawn )
13. Lugar / Place: Madrid

14. Fecha / Date: Ver firma electronica / See electronic signature

15. Firma / Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. del DIRECTOR GENERAL DE INDUSTRIA Y DE LA PYME de 25-10-2012

16. Sc adjunta la lista de apartados que constituyen cl expediente de homologacion depositado en el servicio
administrativo que ha concedido la homologacién y que pueden ser obtenidos a peticion. / The list of
documents deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.

- Informe del ensayo / Test report
Documentacion suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer

b.eslarce con Cadigo de Consulta v Verificacion 8302023-1030T0488APSIDTJIILPT.

) Tichese lo que no proceda / Strike our what does not apply '

P* DE LA CASTELLANA, 160, 10" - 28071 MADRID TLF.: 81 348.51.08
CORREQ-E: infovehiculos@mincotur.es

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRID, SUBDIRECTOR f SUBDIRECTORA GEMERAL de S.G. DE CALIDADY SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha :068/09/2019 14:24:27

Este documento es accesible desde www.mincotur.

El documento consta de un total de 2 folios. Folio 2 de 2.
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ANEXO AL INFORME
ANNEX TO THE REPORT

RELATIVO A LA I--IOMO[.OGA(::ION DE INDICADORES DE DIRECCION PARA VEHICULOS A
MOTOR Y §US REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 6.01 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF
DIRECTION INDICATORS FOR POWER-DRIVEN VEHICLES AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO
REGULATION 6.01 ECE

Nombre y direccion del fabricante /
Manufacturer s name and address

Marca comercial / Trade mark
Tipo / Type
Variantes / Variants

Identificacion de las muestras /

Sample identification : CNI19080720
Luz/ Lamp *. - Simple/ Single (2.16.1 (a) R.48)
~—Simple-marcada “D* : O}LSivisafeterhed -t eble-femp-E -
~—Simple-marcada “Y> interdependiented-LSinsfla-merked - fhterdeperdent-lanp -0
(e)}-R-48)

Numero y categoria(s) de la(s) fuente(s) luminosa(s) /
Light source(s) number and category(ies) i 12xLEDs

Médulo de fuente luminosa /
Light source module * i S Yes —No/ No

Cadigo especifico de identificacion del modulo de fuente luminosa /
Light source module specific identification code: ——en

* Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THIEE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THIE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA,
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OFF HDIADA 18 COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automative Technology, 5.A. MN.LF. A43581610

Waligade this report with the securiy code wFKCIGZMUR al: hifps:Mextranetidiada. comfom-cve
Werfique & informe con codige de seguatad «FKCIQZMUS en: Rtfpsiexdranetigiada. comfam-cve

'
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MARCAJE / MARKING
Marcaje / CORRECTO/
Marking CORRECT

ESPECIFICACIONES GENERALES /| GENERAL SPECIFICATIONS

Los requisitos contenidos en las secciones 5. "Especificaciones generales" y 6.
"Especificaciones individuales" y en los Anexos a los que se hace referencia en las secciones
mencionadas de los Reglamentos nim. 48, 53, 74 u 86, y su serie de enmiendas vigentes en
el momento de la solicitud de homalogacién de la luz se aplicard al presente Reglamento,
Se aplicardn los requisitos pertinentes a cada luz y a la/s categoria/s del vehiculo en el
que se pretende instalar la luz, cuando sea factible su verificacion en el momento de la
homologacién de la luz. / CORRECTO/
The requirements conigined in sections 5. "General specifications" and 6. "Individual CORRECT
specifications" and in the Annexes referenced in the said sections of Regulations Nos. 48,
33, 74 or 86, and their sertes of amendments in force at the time of application for the lamp
type approval shall apply to this Regulation,

The requirements pertinent lo each lamp and to the categorvies of vehicle on which the
lamp is intended to be installed shall be applied, where its verification at the moment of lamp
type approval is feasible,

Resistencia a las vibraciones / CORRECTO /
Vibration endurance CORRECT

MODULOS DE FUENTES LUMINOSAS / LIGHT SOURCE MODULES

El disefio del (los) mddulo(s) de fuentes luminosas debe ser tal que / The design of the

light source module(s) shall be such as:

a) Cada modulo de fuentes luminosas s6lo puede instalarse en la posicién designada y
correcta, y sdlo se puede quitar con el uso de herramientas; / That each light source
module can only be fitted in no other position than the designated and correct one and
can only be removed with the use of tool(s);

b) Si hay mas de un médulo de fuentes luminosas utilizado en la carcasa de un dispositivo,
los modulos de fuentes luminosas que tienen diferentes caracteristicas no se pueden
intercambiar dentro de la misma carcasa. / If there are more than one light source

Walidade this report with the securty cogle eFKCJOZMUL ab: htfpsaiextranet.igiada. comfom-cve
Veribigue ef informe con codige de seguridad «FRCJOZMUL en: Altpsextranel. icieda. combom-cve

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

module used in the housing for a device, light source modules having different ot
characteristics cannot be interchanged within the same lamp housing. N
El(los) médulo(s) de fuentes luminosas deben ser a prueba de manipulaciones. / The light | NO APLICABLE / i)
source module(s) shall be tamperproof. L A NOT APPLICABLE 0
Un médulo de fuentes luminosas deberd disefiarse de manera que, independientemente )
del uso de herramientas, no sea mecanicamente intercambiable con ninguna fuente on

luminosa reemplazable homologada. / A light source module shall be so designed that SSTA"‘P’!},IEIEBE é. 2]
regardless of the use of tool(s), it shall not be mechanically interchangeable with any Lo
replaceable approved light source. O

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THIE PRESENTID RESULTS REFER QONLY T THE TESTED SAMPLE

¥ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA,
THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHIOUT THI PERMISSION OF HNADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Autemotive Technology, 5.A N.ILF, A43581610
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FUENTE(S) LUMINOSAS REEMPLAZABLE(S) / REPLACEABLE LIGHT SOURCE(S)

Fuente luminosa homologada segin el [@I?ﬁnento ECE No. 37 y/o el Reglamento ECE NO APLICABLE /

No. 128. / Light source approved according to Regulation ECE No. 37 and/or Regulation J

ECE No. 128, NOT APPLICABLE

El disefio del dispositivo debe ser tal que la fuente luminosa no se pueda fijar en ninguna NO APLICABLE /

otra posicion que no sea la correcta. / The design of the device shall be such that the light NOT APPLICABLE

source cannol be fixed in any other position but the correct one. e

El soporte de la fuente luminosa debe cumplir con las caracteristicas dadas en la

publicacién IEC 60061. / The light source holder shall conform to the characteristics ,S(?Tﬁi;l}}fl‘:fl;fé‘

given in IEC Publication 60061,

FUENTE DE LUZ DE FILAMENTO O MODULO DE FUENTE LUMINOSA EQUIPADO CON FUENTE DE
LUZ DE FILAMENTO NO REEMPLAZABLES / NON-REPLACEABLE FILAMENT LAMP OR LIGHT
SOURCE MODULE EQUIPPED WITH NON-REPLACEABLE FILAMENT LAMP(S)

En el caso de fuentes de luz de filamento no reemplazables o de médulos de fuente de luz
equipado con luces de filamento, el solicitante debe anexar a la documentacién téenica un
informe (emitido por el fabricante de la fuente de luz indicado en la documentacién de la
homologacion), aceptable por la autoridad responsable de la homologacidn, que demuestre
el cumplimiento de estas lAmparas de filamento con los requisitos especificados en el parrafo
4.11 de la IEC 60809, Edicién 3./ In the case of non-replaceable filament lamp(s) or light
source module(s) equipped with non-replaceable filament lamp(s), the applicant shall annex
to the type approval documentation a report (by the light source manufacturer indicated in
the type approval documentation), acceptable to the Authority responsible for type approval,
that demonstrates compliance of these non-replaceable filament lamp(s) with the
requirements as specified in paragraph 4.11. of IEC 60809, Edition 3.

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

-

»

1D1A

LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS REFIR ONLY 10O THE TESTID SAMPLE

QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME $IN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

DA Automotive Technology, S.A. MN.LF, A43581610

Vakidare this repant with the secunly code «FKCMQZMUL ot hipssiextranet iddada. comhom-cve
Verfigue el informe con oocigo de seguridad «FKCJOZMUN en: Altps:Yextranet. idiada combom-cve
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ACTIVACION SECUENCIAL DE FUENTES LUMINOSAS / SEQUENTIAL ACTIVATION OF LIGHT
SOURCE(S)

Cada fuente de luz, después de su activacion, permanecerd encendida hasta el final del
ciclo de ENCENDIDO. / Each light source, afier its activation, shall remain lit until the

_end of the ON cycle.

CORRECTO/
CORRECT

La secuencia de activacion de las fuentes luminosas producira una sefial que avance de
manera uniforme y progresiva desde el interior hacia el borde exterior de la superficie de
emision de luz. / The sequence of activation of the light sources shall produce a signal
which proceeds in a uniform progressive manner Jrom inboard towards the outboard
edee of the light emitting surface.

CORRECTO /
CORRECT

Serd una sefial sin interrupeion y sin oscilaciones verticales (por ejemplo, no mas de un
cambio de direccion a lo largo del cje vertical). La distancia entre dos partes
adyacentes/tangenciales distintas de la superficie emisora de luz del indicador de
direccion secuencial no excederd de 50 mm, cuando se mida perpendicularmente al gje
de referencia, en lugar de los valores definidos en el parrafo 5.7.2. del Reglamento 48.
Estas interrupeiones de la sefial no crearin ninguna superposicion en el gje vertical entre
las diferentes partes, desde el interior hasta el exterior del vehiculo, y no se utilizarin
para ninguna otra funcién de alumbrado o sefializacion luminosa. / [ shall be one signal
with no interruption and no vertical oscillations (e.g. not more than one change of
direction along the vertical axis). The distance between two adjacent/tangential distinct
parts of the light emitting surface of the sequential direction indicator shall not exceed
50mm, when measured perpendicularly to the reference axis, instead of the values
defined in paragraph 5.7.2. of Regulation 48. These interruptions of the signal shall not
create any overlap in the vertical axis between the different parts, from inboard towards
the outboard of the vehicle, and shall not be used for any other lighting or light signalling
functions.

CORRECTO/
CORRECT

La variacién debera terminar no mas de 200 ms después del comienzo del ciclo de
ENCENDIDO. / The variation shall finish no more than 200 ms after the beginning of
the ON cyele.

Ton =96ms

CORRECTO /
CORRECT

La proyeccién ortogonal de las superficies emisoras de luz del indicador de direceion en
la direccion del eje de referencia estard circunscrita por un rectingulo en un plano normal
al eje de referencia y teniendo sus lados mas largos paralelos al plano H. La proporcidn
del lado horizontal respecto al vertical no debe ser menor a 1.7. / The orthogonal
projection of the light emitting surfaces of the dirvection indicator in the direction of the
axis of veference shall be circumscribed by a rvectangle on a plane normal to the axis of
reference and having its longer sides parallel to the H-plane. The ratio of the horizontal
to the vertical sides shall not be less than 1.7,

CORRECTO /
CORRECT

LUZ INTERDEPENDIENTE / INTERDEPENDENT LAMP

Un sistema de lampara interdependiente debera cumplir los requisitos cuando todas las luces
interdependientes estan encendidas a la vez. / An interdependent lamp system shall meet the
requirements when all its interdependent lamps are opened together.

NO APLICABLE/
NOT APPLICABLE

L]

#

IDIADA Aulomolive Technology, S.A.

LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
PHIE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THIE TESTED SAMPLE

QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THIE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HNADA IS COMPLETELY FORBIDIDEN

N.LF. A43581610

Venifique e informe con cidigo de segundad «FKCIOZMU en: Ritpsoiextranet idada comhom-cve
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ESPECIFICACIONES COLORIMETRICAS / COLORIMETRIC SPECIFICATIONS

ZONA AMBAR / AMBER ZONE:

e  Limite hacia el verde / Limit towards the green: y<x-0.120

e  Limite hacia el rojo / Limit towards the red: y=0.390

e  Limite hacia el blanco / Limit towards the white: y = 0.790 - 0.670x

y ! ; 4 SAMPLE A SAMPLE B
(eje de referencia / reference axis)

X 0.5975 0.5910
y 0.4010 0.4066
z 0.0015 0.0024

Resultado del ensayo / Test result: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones colorimétricas en el

interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucién luminosa definida en el Reglamento. Fuera de este
campo, no se observan variaciones bruscas de color / The samples tested fulfil with the colorimetric specifications
within the field of the light distribution grid defined in the present Regulation. Ouiside this field no sharp variation

af colour is observed.

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / PHOTOMETRIC SPECIFICATIONS

1. Intensidades luminosas medidas despuds de un minuto de encendido. / Luminous intensities measured after one

minute of operation.

MUESTRA A/
SAMPLE A

MUESTRA B/
SAMPLE B

Intensidad luminosa en el campo angular especificado / Luminous
intensity in the angular field specified:
500.0 = I{cd) = 0.3
» H = 80° exterior / 45% interior; V = 15° arriba / 15° abajo
H = 80° outboard / 45° inboard: V = 15 upwards / 15° downwards
+ H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 80° exterior /
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de
la luz a una altura de montaje < 750 mm

Lo (cd) = 76.36
Luin (cd) = 0.54

Luae (cd) = 76.19
lmin (Cd) = 0-54

Vakdare tfis repord with Ife secunly code «FRKCMQZMUR at hipsatextranal. idvads. camhom-cve
Veniigue el informe con odtigo de segunidad « FKCJOZMU» en: hifps:textranet.idiada.comtom-ove

Il =80 rma’bc:r:frd /45 mbaa:"d; i” = 15° upwareds / 0 Iand H= 8‘() CORRECTO / CORRECTO / e
outhoard / 207 inboard; V = 0°/ 5° downwards: device installed with b

j ) i CORRECT CORRECT =

the I plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the 0
ground i
= H = 80° exterior / 45° interior; V = 5° arriba / 15° abajo: dispositivo c’\‘ ”

instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm -
H = 80° outhoard / 45° inboard, V = 3% upwards / 13° downwards: ( 3
device installed with the H plane of the lamp with mounting height = i
2100 mm above the ground

¥ LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THI PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THIE TESTED SAMPLE

¢ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Tachnology, S A, M.LF, A43581610
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TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINOUS DISTRIBUTION TABLE
MUESTRA A/ SAMPLE A
S_E 20° 10° 5° 0° &° 10" 20°
max 500.0 500.0
10° 43,18Cd 46.34Cd
min 10.0 10.0 '
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 &
50 20.60Cd | 51.62Cd 69.39Cd 56.13Cd | 23.26Cd %
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0 4
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 g &
0° 56.22Cd 69.80Cd 75.81Cd 72.61Cd 59.40Cd '
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5 Eé
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 g .
5° 16.19Cd 35.27Cd 44.49Cd 36.12Cd 17.49Cd #
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0 5%
max 500.0 500.0 g
10° 20.57Cd 21.47Cd @ :
min 10.0 10.0 g g
E 8
MUESTRA B/ SAMPLE B 2 %
28
e 200 10° 50 0 50 10° 20° §§
vi i =ty 23
max 500.0 500.0 2
10° 42.78Cd 45.91Cd § §
min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5 20.43Cd | 50.94Cd 68.97Cd 55.84Cd |  23.09Cd
min 5.0 10.0 35.0 10,0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 =
0 55.94Cd 69.51Cd 75.51Cd 72.29Cd 59.19Cd (_\'\|
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5 I -
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 =
5 16.06Cd | 35.28Cd 44.45Cd 3610Cd |  17.44Cd O
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0 =
max 500.0 500.0
10° 20.55Cd 21.45Cd )
min 10.0 10.0

* Lin caso de que el dispositive esté indicado para ser instalado a una altura de montaje igual o menor que 750 mm sobre el suelo, se verificara
la intensidad fotométrica solo en un dngule de 5 grados hacia abajo (2.3 Anexo 4) / In the case where the lamp is intended to be installed at a
mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground, the photometric intensity is verified only up to an angle of 5° downwards
(2.1.3 Annex 4)

LS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 70 THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION Q1 THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HNADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDADA Automative Technology, 5.A MILF, A436R1610
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2. Intensidades luminosas medidas después de 30 minutos de encendido. / Luminous intensities measured afier 30

minutes of operation.

MUESTRA A/
SAMPLE A

MUESTRA B/
SAMPLE B

Intensidad luminosa en el campo angular especificado I Luminous
intensity in the angular fleld specified:
5000z ed)= 03

* H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 15° abajo
H = 80° outboard / 45° inboard; V = 13° upwards / 15° downwards

+ H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 80° exterior /
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de
la luz a una altura de montaje < 750 mm
H = 80° outhoard / 45° inboard; V = 15° upwards / 0° and H = 80°
outboard / 20° inboard; V = 0°/ 5° downwards: device installed with
the Il plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the
ground

= H = 80° exterior / 45° interior; V = 5° arriba / 15° abajo: dispositivo
instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm
H = 80° outhoard / 457 inboard; V = 5% upwards / 15° downwards:
device insialled with the H plane of the lamp with mounting height =
2100 mm above the ground

Lyax (ed) =76.03
Lin (ed) = 0.54

CORRECTO/
CORRECT

Lnax (cd) = 75,85

Ly (ed) =0.54

CORRECTO/
CORRECT

En caso de fallo de una luz simple o de un sistema de luces
interdependientes de las categorias 1, 1a, 1b, 2a y 2b con mas de una
fuente luminosa, se producird la sefial de activacién del testigo prescrito
en el parrafo 6.5.8 de reglamento N° 48 si: / [n case of failure of a single
lamp or af an interdependent lamp sysiem of the categories 1, la, 15,
2a and 2b containing more than one light source, a signal for activation
of the tell-plate prescribed in paragraph 6.3.8. of Regulation No. 48 is
produced if;

a. Alguna fuente de luz ha fallado O, o / any one light source has
Jailed 1), or

mmﬂsadad—en—una—da—laﬁ—m-gmenms—dﬁeaemneﬁ—mmo mdwm el

Anexe—4—de—este—Reglamento—es—menor—que el minimo de
nensidad-necesariateas-aeomeguenceof afailire-of onc-or more
teht—yourees—the—ttensity-in-one-of-the—following-divections as
indieated-tnAnnex—d-to-this-Regulation-is-less-than-the-minimum
irtensity-required:
& H—0e V=0
() H—=20%exterior; V—=->5%arriba-/-H-=20%outhoard . —5°
upwards
(iii) H=10%interior, V=0 H—0™inbacrd——°
Nota 1: Un grupo de fuentes luminosas, conectadas de forma que el fallo de alguna de
ellas provoque que todas dejen de emitir luz, debe ser considerado como una Gnica fuente
de luz. / Note 1: A group of light sources, wired so that the failure of any one of them
causes all of them to stop emitting light, shall be considered to be one light source.

CORRECTO/
CORRECT

CORRECTO/
CORRECT

¥ LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,

THE PRESENTED RESULTS REFERONLY 10 THE TESTID SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESD DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OFF THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automolive Technelogy, 5.A. N.LF. A43581610
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TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINQUS DISTRIBUTION TABLE
MUESTRA A/ SAMPLE A
H_‘) 0 (] ] 0 0 0 (]
vi 20 10 5 0 5 10 20
max 1500.0 500.0
10° 42.99Cd 46.14Cd
min 10.0 10.0 $
max 500.0 5000 500.0 500.0 500.0 g &
5 20.51Cd 51.39Cd 69.09Cd 55.88Cd 23.16Cd £ §
min 5.0 10,0 35.0 10,0 5.0 8 g
max 500.0 500.0 300.0 500.0 500.0 g ;
0° 55.97Cd 69.49Cd 75.29Cd 72.29Cd 59.14Cd E
min 17.5 45.0 50.0 45.0 17.5 | g
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 é. E
5° 16.12Cd 35.12Cd 44.30Cd 35.96Cd 17.41Cd ¥
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0 23
max 500.0 500.0 g §
10° 20.48Cd 21.38Cd i E
min 10.0 10.0 3 %
§ 2
MUESTRA B/ SAMPLE B F] %
£
ot 20° 10° 5 0° 5 10° 20° g E
vi o5
max 500.0 500.0 3
10° 42.59Cd 45.71Cd § ;%’
__min 10.0 10.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0
5 20.34Cd 50.72Cd 68.67Cd 55.60Cd 22.99Cd
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 i
0° 55.69Cd | 69.21Cd | 75.18Cd | 71.97Cd | 58.93Cd N
min 17.5 45.0 50.0 45.0 175 ™~
max 500.0 500.0 500.0 500.0 500.0 o
5° 15.99Cd 35.13Cd 44.26Cd 35.94Cd 17.36Cd G
min 5.0 10.0 35.0 10.0 5.0 o
max 500.0 500.0 -~
10° 20.46Cd 21.36Cd €3
min 10.0 10.0 =
* E'.T.n caso de que el diﬁpnsilivn esté indicado para ser ii15tulqdn a una altura de montaje igual o menor que 750 mm lsnhru el sucln,.ﬁu verificard i 4:<:E'f]l=
la intensidad fotométrica s6lo en un dngulo de 5 grados hacia abajo (2.3 Ancxo 4) / In the case where the lamp is intended to be installed at a . ]
maounting height of equal to or less than 750 mm above the ground, the photometrie intensity is verified only up to an angle of 52 downwards g A
(2.1.3 Annex d) &j

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS RIEPIER ONLY T0 THIE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HDADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Aulomolive Technology, 5.A. MN.LF. A43581610
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SUPERFICIE ILUMINANTE / ILLUMINATING SURFACE

U
A

0= 4 >
\4
D
Limite superior / Limite inferior / Limite interior / Limite exterior /
Upper boundary Down boundary Inner boundary Quter boundary
“U” (mm) “D™ (mm) “I" (mm) “0" (mm)
4 4 92 92

Validafe tfns repar? with the secunly code «FRCJQZMUL at hipstextranel.idiads. comhom-ove
Verifique el informe con codigo de seguridad «FRCJOZMUs en: hffos:Vextranet idiada.comtom-cve

Lugar del ensayo / Test place:
Fecha del ensayo / Test date: 30/08/2019

F, _,:' \-.‘

S TarisTa

'fate
E ol WIS |

—
o

Joan Fonts Sala
INGENIERO DE ENSAYOS
TEST ENGINEER

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS REFER QONLY 10O THE TISTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE [DIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION OF IIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, 5.A M.LF, A435881610
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INFORMATION FOLDER

1. Specification data

FIRST APPLICATION DATE: 27/08/2019

Type

Trade name or mark

Variants
; : i Rear position Rear direction Rear
Function Stop lamp latnp ol s Reverse lamp fog lamp
Emitted colour Red Red Amber White Red
: 8x LED, 24 x LED, 12 x LED, 4x LED, 8 x LED,
Numbe_r aNA, SubeE oty Non-replaceable | Non-replaceable | Non-replaceable | Non-replaceable | Non-replaceable
of light source ; g : : ;
light source light source light source light source light source

Voltage 12V/24V 12V/24V 12V/24V 12V/24V 12V/24V
Rated —

Wattage 1L.7W 14w 2.0W 2.5W 2.0W
Applicable Regulation R7 R7 R6 R23 R38
(ECE) Cat. 51 Cat.R] Cat.2a Cat. AR Cat. F1

Trade
Location | mark Marked on Lens
of
marking | Approval Marked on Lens

mark
2. Construction and material

Construction Material Remarks
lens PC Clear
Stop:Red; Tail:Red; I::Og:Red;
D.I: Amber;
Inner lens PC i
Housing PC - Black
Electrical wiring Coppc;:r covclrcd with ===
insulation

3. Name and address of manufacturer

NOTE:

THIS INFORMATION FOLDER CONSISTS OF 5 PAGES.

APPROVAL MARKINGS ARE SHOWN IN THE ATTACHED DRAWINGS.



Specification

1. Functions: Tal/StopDirecton indicator/Rear fog/Roversing:

2Input Voltage: 12/24V

StopXBLED ([ ° I
e Center of reference
"~ Rearfog
Center of reference Stop Rear fogXBLED
N

S lENs  shoe
},_- -6 INNER LENS  *PC<
HOUBING HC<
2 ‘JURwu 16503 i —1
a AR F1 R1 81 2321 ! z
D1 000002 02J it |
': 3 TM.[REDE
Emark D. Ot! ”“”’13'."4
4:_1- R OREEWﬂRﬂwm uw
VDLM 1224V
B
i
2
Center of reference Reversing

TailX24LED

’4 e r / RevarslngmLED

Center of reference Tail

Center of reference
Direction indicator
Direction indicatorX12LED
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Speciiication:

1.Functions: Tail'Stop/Direction indicator/Rear fog/Reversing;

2Input Voitage: 12724V

»—11

[ 16503

] BT

HOUBING  »PC<
21

F1 L" 31'*" 2991 rr‘
00 02 U2'}ﬂ ,__‘r_-e_{
6

3...

Emark
Fan

;?léptm

=

LOGO
&

Rear fogX8LED (/[

Center of reference - ]

Rear fog

?::_,

Reflex

TailX24LED

Center of reference Reversing

‘"/ ReversingX4LED

O " S |
-‘!-- ------------- / ! 7 R e ‘-'!'---- _‘\‘:“

Y R R s -y g
(0 aly e "\ | o !a ! o]ll_ Centerofreferance
P _,l/f/ /- ‘10{1.6-- . 4 = M sto
CRPORMTUEE i MVl IO TR L _ olop
e A N e |
4] zi’_:-”félf"ﬁlﬂ' oo / ; \\‘\u j! a JE o Sto-prLED

aa . q 6w W lm

N erra o i_—___: = _._m___?\_ _______

Center of reference Tail

I\
Center of reference
Direction indicator

Direction indicatorX12LED
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CIRCUIT DIAGRAM

_I"W'\_I.\.‘Ll.‘l_
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12v/24V
Non-replaceable light source






